CZ - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU

carport

KARIBU CLASSIC 3C
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CZ - Pied stavbou si prectéte az do konce tento montdzni navod

Montdaz by mély provadét dvé nebo tfi osoby.
Pozadejte o pomoc kamarada nebo nékoho z rodiny.

CZ - Zde napiste &islo S/N z palety

CZ - Cislo S/N sloutzi pro identifikaci Vami zakoupeného produktu
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Bezpelnostni upozornéni

Béhem montaze doporucujeme pouzivat ochranné pomlcky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni rukavice, pfipadné
ochranné bryle). LiSty mohou mit ostré hrany. Carport stavte pouze za denniho svétla nebo pfi velmi dobrém umélém
osvétleni. Montaz carportu neprovadéjte ve vétru, za desté nebo za bourky. Pozor — vyvarujte se kontaktu s vedenim
elektrického proudu. Pod carportem neskladujte horké predméty jako napf. pravé pouzity zahradni nebo jiny gril, pdjeci
lampu, rozpalené jiné elektrické ¢i plynové spotrebice nebo rozpalenou benzinovou zahradni sekacku. Bezpecné a ekologicky
zlikvidujte vSechny plastové obaly a chrante je pred détmi. Carport musi stat na absolutné rovné plose. Béhem vystavby se o
konstrukci carportu neopirejte a nepfesouvejte ji. Zabrafte détem a zvifatiim v pfistupu na misto montaze, protoze hrozi
nebezpedi jejich poranéni. Nesnazte se carport sestavit, jestlize jste unaveni, pod vlivem alkoholu, 1€k nebo trpite-li zavrati.
Pti pouzivani Zebriku se ujistéte, Ze dodrzujete bezpecnostni upozornéni vyrobce. Pouzivate-li elektrické naradi, dodrzujte
navod k obsluze. NeZ zacnete s kotvenim do pudy, ujistéte se, Ze na zemi a v zemi pod pldnovanou stavbou nejsou zadné
viditelné ani skryté kabely nebo trubky apod. Pozor na elektrické kabely napf. od zahradnich sekacek, cerpadel a podobné.
DodrZujte mistni predpisy a smluvni zavazky (napf. na pronajatych pozemcich). Carport stavte v souladu s mistnimi predpisy
(ovérte nutnost stavebniho povoleni, Uzemniho souhlasu se stavbou nebo Uzemniho rozhodnuti) a s ohledem na prava
majiteld nebo uZivatell sousednich pozemka.

VsSeobecna upozornéni

Carport se skldda z mnoha dild, proto si na celou montaz rezervujte dostatek ¢asu. Carport doporucujeme stavét minimalné
ve dvou osobdach. NeZ zacnete sestavovat carport, ujistéte se, Ze vSechny soucasti uvedené v tomto navodu, jsou obsazeny v
baleni. Jednotlivé dily pfedem prekontrolujte, pfehledné a pristupné rozlozte. Je duleZité, abyste jednotlivé soucasti
nepomichali. Pokud nékterd z casti konstrukce carportu chybi, v Zadném pfipadé carport nestavte a kontaktujte svého
dodavatele (na pfipadna poskozeni postavené nekompletniho carportu jakymkoliv podasim se nevztahuje zéruka).
Uchovavejte vSechny malé soucasti (Srouby, matky apod.) mimo prostor stavby v misce, aby se neztratily. Pro konstrukci
carportu si zvolte rovné misto bez previslych objekt(. Nestavte carport na misté vystaveném vétru. Carport musi byt vzdy
pevné pripevnén k zemi.

Pozor — carporty jsou testovany do rychlosti vétru max 70 km/hod.Pfi vy$sich rychlostech vétru (vichfice, orkan) mize
dojit k poskozeni carportu, stejné jako jinych zahradnich staveb.

DOPORUCUJEME IHNED PO STAVBE CARPORT ZAHRNOUT DO POJISTKY VASI NEMOVITOSTI

Veskera poskozeni carportu vznikla v disledku udalosti hodnocenych podle definice pojistnych udalosti (napf. extrémni
krupobiti, vichfice — narazy vétru, povoden, zaplava, snih, apod.) nejsou predmétem zaruky. Definice pojistné udalosti
vychazi z pojistnych podminek &eskych pojistoven.

Péce a udrzba
K cisténi plastové strechy pouZivejte pouze a vyhradné slaby mydlovy roztok a jemny hadfik. Po umyti stfechu
oplachnéte Ccistou vodou. Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici chemicka rozpoustédla nebo prostifedky na bazi lihu a
alkoholu (napf. Iron nebo Okenu). Pozor na poskrabani Spinavym hadrem nebo Spinavou houbou. Materidl stfechy nesmi
prijit do kontaktu s chemickymi Ccistidly a rozpoustédly, s chemikaliemi typu benzin (v¢. technického), Aceton, Toluen,
chlor (napf. Savo), terpentyn, jakakoliv fedidla na barvy (napf. fada S 6xxx), apod.

e  ZBAVUIJTE PRAVIDELNE STRECHU SNEHU A LISTi

e  PRUBEZNE KONTROLUIJTE, ZDA UKOTVENI CARPORTU PEVNE DRZi A NENi UVOLNENE

e  VZIME PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANUIJTE SNiH ZE STRECHY NEBO STRESE DODEJTE Z VNITRKU
DODATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU - ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU

Zivotnost: Pro dlouhotrvajici Zivotnost pravidelné kontrolujte stav dfevostavby. V pravidelnych intervalech
obnovujte povrchovou Upravu dieva (terminy jsou zavislé na pouZzitych prostredcich).

Stiecha: OCcistujte stfechu od listi a snéhu mékkym smetakem s dlouhou rukojeti. Velké mnozstvi snéhu na
= stfeSe mUZe carport ponicit a je nebezpecné pod carport v takovém pfipadé vstupovat.

Pouzijte vSechny dodané podlozky ke spojovacim prvkim. Maji vyznam jako tésnéni proti priniku
necistot z povétfi a jako ochrana. Pravidelné kontrolujte, zda se néjaky Sroubek, matka apod.
neztratily a pokud to bude potreba, znovu je utahnéte.

Spojovaci prvky:

Dalsi tipy: Mydlem a vodou smyjte natisténa cisla ¢asti na jednotlivych dilech domku.



TECHNICKE PARAMETRY:

Rozsah teplot, kdy vyrobce garantuje technické parametry vyrobku -20°C az + 55°C.

Odolnost vétru do max. 70 km/hod — pokud je vyrobek montovan dle montazniho postupu a dodrzeny pokyny viz.
péce a Udrzba.

Parametry vyrobku vyrobce garantuje pouze za predpokladu, Ze je postaveny a ukotveny k zemi a udrZovany v
souladu s ndvodem. Upozorfiujeme na fakt, Ze normovana hmotnost erstvého prachového snéhu je 1 kg/m? pro

kazdy napadly 1 cm snéhu, normovand hmotnost éerstvého mokrého snéhu je 4 kg/m? pro kazdy napadly 1 cm
snéhu. Pfesné udaje o podminkach na misté stavby domku naleznete na - http://www.snehovamapa.cz/

Pokyny pred stavbou

Predtim, neZ za¢nete carport stavét, je velice diileZité precist si a dodrZet tyto pokyny!

Montaz by mély provadét dvé, idedlné tfi osoby. Pozddejte o pomoc kamarada nebo nékoho z rodiny.

Pti vybéru prostoru k postaveni carportu se snazte zvolit rovné a pevné misto, odkud bude umoznéno odvodnéni (z
toho mista).

Ackoliv je tato carport navrZzen tak, aby (stavba dle montazniho navodu) odolal vétSimu zatizeni vétrem, presto jej
nestavte v oblastech vystavenych extrémnimu vétru. Ani montaz neprovadéjte ve vétrnych dnech.

V ZIME SE MUSI PRAVIDELNE A PRUBEZNE ODSTRANOVAT SNiH ZE STRECHY NEBO STRESE DODATZ
VNITRKU DODATECNOU PODPORU, ABY UDRZELA VAHU SNEHU - ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU.
Zkontrolujte oznaceni (ndlepky) na baleni, abyste se ujistili, Ze mate model carportu, ktery jste si objednali a spravné
Cislo baleni.

Budete potfebovat nékolik pracovnich nastroju a dalsi pfislusenstvi, které muzZe byt uZitecné k tomu, abyste carport
sestavili rychleji a snadnéji. Elektricky Sroubovak nebo akumulatorova vrtacka opatfend magnetickym hrotem urychli
montaz. Davejte pozor, abyste nepretdhli samorezné Srouby.

NeZ zacnete carpoirt stavét, roztridte, rozdélte a oznacte vSechny ¢asti. Zkontrolujte je pomoci obrazkd zobrazenych
nahote kazdého ilustrovaného postupu v tomto manualu.

VSechny kusy jsou oznaceny, zkontrolujte je pomoci oznaceni na pfislusném schématu.

VSechny nakresy nejsou v redlném méfitku, nékteré jsou zvétsené, aby bylo umoZnéno snadnéjsi porovnani s
ostatnimi ¢astmi.

Oznaceni ¢asti v nakresu je zjednoduseno takto - vsechny Casti konstrukce maji stejny systém ocislovani (Cisel
soucastek), ale oznacuji rizné délky, Cisla jsou vyrazena na soucastkach.

Pokud nechate konstrukci carportu ¢astec¢né rozestavénou, muZe dojit vlivem vétru k
jejimu vaznému poskozeni, poskozeni ostatnich pfedmétl ¢i zranéni osob. Je vasi
zodpovédnosti, abyste stavbu carpotu bezpecné dokoncili s ohledem na povétrnostni
podminky ve vasi oblasti.

POZOR - pokud by konstrukce carportu nebyla fadné pFipevnéna k zemi, tak hrozi jeji
"odfouknuti" nebo poniceni. Poskozena konstrukce nebo jeji ¢ast miZou zplsobit
poranéni.

Skladovani pfed montazi

Pozor, baleni stavebni sady konstrukce carportu neni vodotésné. Folie chrani dfevo jen proti znecisténi. Skladujte proto
stavebni sadu a7 do kone¢né montaze v suchu, ne pfimo poloZenou na zemi, chranénou proti vliviim pocasi (vlhkost,
slunce atd.). Neskladovat ve vytapéném prostoru! Béhem skladovani musi byt desky chranény pred
mechanickym zatizenim.



Povrchova Uprava

PFi vyrobé nosné konstrukce bylo pouzito tlakové impregnované drevo. Jednd se o velmi ucinnou a ekologicky Setrnou
metodu pro ochranu dfeva. Zfedéné impregnacni soli se vysokym tlakem v primyslové pretlakové komore vtlacuji do
vnitini struktury dreva, takze oSetfené dfevo ma na konci tohoto procesu vysokou vlhkost a velmi pomalu vysycha. Proto
ma tlakové impregnované drevo specifické vlastnosti, predevsim typickou nazelenalou, nacervenalou, namodralou nebo
nasedlou barvu. Na povrchu dieva mohou byt ¢asto malé $edivé / zelenkavé / bilé skvrny. Casto se to nejprve klasifikuje
jako plisen. VétsSinou se jedna o neskodné krystaly soli, které se na povrchu kombinuji s pryskyfiénymi slozkami ze dreva.
Tyto body ¢asem zmizi a stanou se nepoznatelnymi. Krystaly soli na povrchu jsou povazovany za kvalitativni znak peclivé
tlakové impregnace. Vétsi Cerné tecky uZz mohou byt opravdu plisni, kterd mizZe lehce vzniknout pti skladovani
impregnovaného dieva v uzavienych prostordch nebo pfi nedostatecné ventilaci. K jejich odstranéni c¢asto staci
vykartacovani. Silné postizené oblasti vydrhnéte domacim disticim prostfedkem obsahujicim chlér. Plisfiové tecky jsou
pouze na povrchu dfeva a jsou naprosto pfirozenou vlastnosti tlakové impregnovaného dreva.

Pfed montazi musi byt vSechny stavebni dily oSetfeny hluboko plsobicim zakladnim natérem (preventivni ochrana proti
zamodrani a plisni) a to z vnéjsi i vnitfni strany dilcG. Pro kone¢ny natér pouZijte i ve vnitfnim prostoru povétrnostné
odolnou lazuru s dobrymi fyzikdInimi vlastnostmi, kterd ochrani dfevo proti vlhkosti a slune¢nimu zareni. Lazura by méla
byt zaroven vodéodpudiva, svétlostala a vlhkosti odolna. Dbejte na to, aby lazura méla dostatek barevného pigmentu,
protoze jinak by mohlo dojit k zeSednuti dfeva. NepouZivejte zadny lak! Nechte si podrobné poradit od odborného
prodejce barev, co se tyka ochrany pfirodniho jehli¢natého dreva a dodrzujte pracovni postup vyrobce natérové hmoty.
Dalsi natér provadéjte po dokonalém zaschnuti a vyvétrani. Dikladnou ochranou dfeva ovlivnite zasadné Zivotnost Vaseho
vyrobku.

Pouzité drevo

Nase drevostavby jsou vyrabény ze severskych jehlicnanl. Drevo je prirodni produkt Setrny k Zivotnimu prostredi, takZe
harmonicky zapadd do jakékoli zahrady. Dalsi prednosti dfevovyrobku je i to, Ze se da jednoduse opracovat a je cenové
pfiznivy. K tomu navic ma jehlicnaté drfevo vysokou izola¢ni schopnost. Vyrobce peclivé vybira surovinu ze
severskych a vychodoevropskych lesd, kde dievo diky dlouhym a chladnym zimdm roste pomaleji. Letokruhy jsou husté,
blizko u sebe, coz Cini dfevo pevnym a tvrdym.

Povoleni ke stavbé

Terasa a jeji napojeni konstrukce na pevné zaklady muiZe vyZadovat urcita povoleni od mistnich Uradl. Proto radéji pred
nakupem terasy sami aktivné a predem ovérte na stavebnim Uradé aktudlni situaci s nutnosti stavebniho povoleni, s
Uzemnim rozhodnutim (pfipadné s rozhodnuti o umisténi stavby). Doporucujeme na viech mistnich Uradech ovéfit platné
predpisy pro oblast planované stavby terasy, protoZe stavba terasy mize byt Urady zrovna v misté vasi zahrady z rliznych
dlvodl omezena. Pokud mate zahradku (pozemek) v ndjmu, tak se musite dohodnout i s jejim majitelem.

Upozornéni na bézné vlastnosti dreva

1. Suky muZete najit v kazdém druhu dfeva, je to pfirozené a nemaji Zadny vliv na pevnost a odolnost produktu.

2. Pryskyrice mize mit tendenci vystupovat na povrch. Jednoduse muze byt odstranéna pomoci odpovidajiciho nastroje nebo
rozpoustédla.

3. Barevné rozdily jsou pfirozené nebo se mohou objevit v disledku osetieni dieva - jedna se o béznou vlastnost. Barevné
rozdily ¢asem nebo plsobenim slune¢ného zareni vyblednou.

4. Z dGvodu rozdilné hustoty se dfevo nesmrstuje nebo nerozpind rovnomérné. To muze zpUsobit mistni popraskani. Tento
jev nijak neovliviiuje vlastnosti dieva.

5. U tlakové impregnovanych vyrobk( (oznaceni KDI) se nékdy mohou objevit na dievé zelené (modré , Cervené) skvrny, coz
je pouze zkrystalizovana stl ochranného prostfedku. Tlakova impregnace (KDI) zajistuje ochranu pfed hmyzem a houbami.
Skvrny nemaji Zadny vliv na odolnost dreva.
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Instrucciones de construccion
I N Istruzioni per il montaggio

Building Instructions
I H Notice de montage
E= Montagehandleiding
Montagevejledning
k=l Montazni navod
Montazny navod

== Aufbauanleitung

Telepitési utasitasok

mmd Instrukcja montazu




E Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
Ihrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis,
dass Beanstandungen nur im nicht aufgebauten
Zustand bearbeitet werden kdnnen!

First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built
status only!

l] Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez
que nous traitons uniquement les réclamations
concernant le matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen met
de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang
de onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

Start med at kontrollere materialelisten
med indholdet af den leverede pakke! Vi ger
venligst opmaerksom pa at reklamationer kun
kan behandles for materialer som ikke er blevet
bearbejdet!

En primer lugar, compare la lista de
material con el contenido del paquete. Rogamos
entienda que las reclamaciones sdlo pueden ser
tramitadas antes de montar el objeto!

S
mmmm A telepités megkezdése el6tt ellenérizze
a csomag tartalmat!

E Pfed zacatkem montaze zkontrolujte obsah
baleni! Montazni navod Vam pomize s identifikaci
dild.

£
Pred zaciatkom montaZze skontrolujte obsah
balenia! Montazny navod Vam poméze s identifikaciou
dielov.

: Przed rozpoczeciem montazu sprawdz
zawartos¢ opakowania! Instrukcja montazu pomoze
Ci w identyfikacji czesci.

80 x ID 73735
2 x ID 40787
(7
K — 0
6 x D1 [2000 x 1120 x 0,5mm [ ID 62578
2x U3 [2100 x 120 x 120mm | ID 40629 4 x ID 21292
4 x ID 12011
4xB1 [2100 x45x 18 mm|ID 17405
2xB3 [2100x 95 x 18 mm | ID 52311
2xB4 |3300x95x 18 mm|ID 51821 2x ID 9253
1xB5 [5905 x 60 x 40 mm | ID 40807
2xB6 [5940 x 190 x 70 mm | ID 62663 || 2 x U4 | 2190 x 155 x 55mm | ID 40627
60 x 4 x 50 mm ID 3688
10 x 4,5 x 80 mm ID 9204
4xC1 | 750 x 115 x 55mm | ID 16478 10 x 6 x 160 mm ID 9252




ﬁ Sloupky tohoto vyrobku by mély byt pevné spojeny se zemi. K tomuto Ucelu doporu€ujeme kotvy ve tvaru H. Ty by mély byt nakonec vyplnény
betonem. H-sloupkové kotvy a souvisejici upeviiovaci material nejsou soucasti dodavky tohoto vyrobku.

Stipiky tohto vyrobku by mali byt pevne spojené so zemou. Na tento Ucel odporu¢ame kotvy v tvare H. Tie by mali byt nakoniec vyplnené
beténom. H-stlpikové kotvy a suvisiaci upeviiovaci material nie su su¢astou dodavky tohto vyrobku.

==
mmmm A termék tartéoszlopait szilardan a talajhoz kell csatlakoztatni. Erre a célra a H alaku horgonyokat ajanljuk, amelyeket végul betonnal kell

kitolteni. A H-oszlop horgonyok és a kapcsol6dé rogzitések nem tartoznak a termékhez.

: Stupki tego produktu powinny by¢ solidnie potgczone z podtozem. W tym celu zalecamy uzycie kotew w ksztatcie litery H. Nalezy je na koncu
wypetni¢ betonem. Kotwy stupkowe typu H oraz powigzane elementy mocujgce nie sg czescig dostawy tego produktu.



E Dieses Produkt gibt es in verschiedenen Aufbauvarianten. Sie haben 2-3 Pakete er-
halten. Die Stiickzahl- und Materialkontrolle sollte immer mit der dem Paket beigefligten
Materialliste durchgefiihrt werden.

Folgender Tabelle kdnnen Sie entnehmen, welche Anleitungsschritte mit welcher Nummer
Sie zum Aufbau benutzten mussen. Orientieren Sie sich an der Anzahl der gelieferten
Pakete und den Artikelnummern auf den Paketen.

= Dit product s er in verschillende opbouwvarianten. U hebt 2-3 pakketten ontvangen. Het
aantal stuks en de materiaalcontrole moet altijd met de bij het pakket gevoegde materiaallijst
worden uitgevoerd.

In de volgende tabel kunt u zien welke instructiestappen met welk nummer u voor het
opbouwen moet volgen. Oriénteer u aan het aantal geleverde pakketten en aan de artikel-
nummers op de pakketten.

Bl produit existe dans différentes variantes de montage. Vous avez regu 2-3
paquets. Le controle du nombre de piéces et du matériel doit toujours étre effectué a
I'aide de la liste du matériel jointe au paquet.

Le tableau suivant vous indique quelles étapes de la notice avec quel numéro vous devez
utiliser pour le montage. Veuillez vous orienter sur le nombre de paquets livrés et sur les
numéros d'articles figurant sur les paquets.

Existen distintas variantes de combinaciones de construccion de este producto. Ha
recibido de 2 a 3 paquetes. El control de la cantidad y del material siempre deberia ser
realizado con la lista del material adjunta al paquete.
En la tabla siguiente puede obtener la informacion del nimero que debe utilizar con cada
etapa de las instrucciones para la construccion. Oriéntese mediante el nimero de paquetes
suministrados y los niimeros de articulos sobre estos.

ﬁ Tento produkt je dostupny v nékolika variantach. Vzdy kontrolujte
Cisla a material dle seznamu dilu, ktery je soucasti baleni. Nasledujici
tabulka ukazuje, jaké navody

patfi ke kterym ¢islim. Montaz se fidi podle Eisel na balicich.

EE Tento produkt je dostupny v niekolkych variantoch. Vzdy kontrolujte
Cisla a material podla zoznamu dielov, ktory je sucastou balenia.

Nasledujuca tabulka ukazuje, aké navody patri ku ktorym cislam. Montaz
sa riadi podla Cisel na balikoch.
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ﬁ Instalace kotvy H-sloupku

Instalacia kotvy H-stipika

: Vykopejte jamu pro kazdy sloupek P Pozice H-kotvy maze byt zménéna diky
) jejich polozeni na prkné.
Vykopte jamu pre kazdy stlpik
Pozicia H-kotvy méze byt zmenena
vdaka ich poloZeniu na doske.

Vlozte kotvu do trdmu. Do kotvy vyvrtejte otvory tak, Opatrné zasSroubujte Sroub do otvoru v kotvé
abyste je pomoci Sroubl spojili s tramem. a do dfeva tak, aby Sroub proSel skrz kotvu.

VlozZte kotvu do tramu. Do kotvy vyvitajte otvory tak,

aby ste ich pomocou skrutiek spojili s tramom. Opatrne zaskrutkujte skrutku do otvoru v kotve

a do dreva tak, aby skrutka presla
cez kotvu.



ﬁ Instalace kotvy H-sloupku

Instalacia kotvy H-stipika

: Vykopanou diru vylijeme betonem. Kotvu
nechte poloZzenou na prkné,beton potom
vyhladte.

: PSidejte ke groubu matku a 2 podlogky.

Pridajte k skrutke matku a 2 podlogky.

Vykopanu dieru vylejeme beténom. Kotvu
nechajte polozenu na doske, betén potom
vyhladte.

Sloupek je ukotven v H-profilu, ktery jej stabilné drzi v
betonu.

* Stipik je ukotveny v H-profile, ktory ho stabilne drzi v
beténe.



Vas dodavatel

LanitPlast:

www.lanitgarden.cz

/

V pfipadé naléhavych dotazii se obratte
na nasi technickou podporu

technik@Ilanitplast.cz






